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K300

L uftentfeuchter

| ngtallations-
und
Betriebsanleitung

(SD611250 Iss.A 02/09/09)

Sicher hetswar nung:
Dader L uftentfeuchter el ektronische und rotierende Elementeenthdlt, sollten ausschliefdich Fachleute
Arbeiten an dieser Maschinedurchfthren. Sieheauch Gewahrleistung S. 8.
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Gratulation!

Sedandnun Begtzer eénes
Calorex K300
monoblock Luftentfeuchters.
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1. Einleitung und Funktionsbeschreibung

1.1Einleitung Der K300ist einmonoblock K iihlgerét des TypsL uftentfeuchter,
welchesspezid | dazu entworfen wurdeum die L uftfeuchtigkeitin
Schwimmhallenzu kontrollieren.

Der K300 wurde konstruiert ummit eilnemisolierten
L uftvertellungssystem verbunden zu werden, wel cheseinen
glechmé&3gen Luftstrominder Schwimmhaleerzeugt.

1.2 Funktionsbeschreibung  Der K300 entnimmt die tberfllissige L uftfeuchtigkeit ausder
Schwimmhallenluft. Dieswird durch Ansaugen der Luft und
Vorbeifihren dieser an enemintegrierten Kthlkreidauf bewirkt. Die
KUhlschlange (Verdampfer) kihlt die Luft schndll auf eine Temperatur
unter dem Taupunkt ab, kondens ert somit den Wasserdampf und
entnimmt gleichzeitig seinegebundene Energie zur Wiederverwendung.
Dieabgekuihlte und getrocknete L uft wird tber einen Kondensator
geleitet, wo Sewiedererwarmt und a'swarme, trockene Luftindie
Schwimhdlegdetet wird.

28°C

Kom pressor TrOCkene
warme Luft

e
- 40%

Expansion

Feuchte .
Luft Verdampfer Kondensator

Kondensat
Ablauf

/1

Dieser Prozess wird von einem Feuchtigkeitsregler kontrolliert,
wel cher die Schwimmhallenfeuchtigkeit misst und die Maschine so
steuert, dass diese el nen bestimmten Grad an L uftfeuchtigkeit
herstellt. Dieser Sollpunkt kann den Beduirfnissen desKunden
entsprechend elngestellt werden.
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AlsNebenerzeugnisdes Entfeuchtungsprozesseswandelt der K300 die
inder Feuchtigkeit enthatene Energiein nutzbare W&meum. Die
Maschineleitet diese nutzbare Warmein den Luftstrom, welcherindie
Schwimmhallezurtickstromt, um die L uft in der Schwimmhalezusétzlich
zuerwéarmen. Fur jeden genutzten Kilowatt Strom erzeugt der K300
circa2,5Kilowatt Hitze und sorgt somit nicht nur fir eine

Entfeuchtung der Schwimmbadluft, sondern trégt auch zur

Erwarmung dieser bei. Dartber hinausnutzt dieses Gerét

ausschlieldich umwel tfreundliche FCKW-freilesK tihimittel.

Esist auch moglich einebestimmteMengean Aussenluftindie
Schwimmhalle Uber den K300 einzufihren. Die Standardoffnung fur die
optimale Versorgung desK 300 mit frischer Luftist mit einer
Abdeckplatte bedeckt (Siehe Diagramm S. 10), welcheabgenommen
werden muss, umdie Maschinemit der Aussenluftzufuhr (bausaits

e nzurichten) zu verbinden.
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2. Zusatzausrustungen (als Option)

2.1 Luftheizung mit PWW
Heizregister
(Modell K300PH)

2.2 Fernfiihlerbox

2.3 Segeltuchstutzen

Alswahlweiser Zusatz kann der K300 mit einem Pumpen-

WarmW asser-L ufthei zregister) bestel It werden. Der sogennannte
“PWW" dient der zusdtzlichen Erwarmung der Schwimmhallenluft. Fur
diesen Zweck sollten Sie den PWW mit 80°C* hel3em Wasser aus
elner anderen Heizungsanlageversorgen.

(* Fur Wassertemperaturen unter 80°C nehmen Siebitte Riicksprache
mit Calorex wegen Warmetauscher, diehierfir geeignet sind.)

Der PWW-L ufthei zregister ist in dem K300PH integriert, welcher
zusétzlich mit folgenden Komponenten geliefert wird:
- eingtelIbarer Thermostat,
- drei-WegeK ontrol I ventil
- elektronische Verbindungen um eine Heizungsanlage oder eine
Pumpe zu kontrollieren (dieHe zungsanlage und die Pumpe
gehdren nichtzum Lieferumgfang desK 300PH.) Siehe S. 14.

Einweiterer Zusatz, den Siemit |hrem K300 bestellen kdnnenist die
Fernfihlerbox. Dieseerlaubt die Kontrolleder Schwimmbadluft direkt
inder Schwimmhaleangtatt ausschliefdichinnerhab des Entfeuchters.
SieheS. 13.

Weiterhin bietet Ihnen Calorex flexible* Segdtuchstutzen” an. Diese
werden zwischen dem K300 und dem festen L uft-Kanalwerk installiert.
Diese kodnnen dazu bei tragen mogliche Gerauschbildung zu dampfen.
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3. Das Auspacken des K300

Bei der Lieferung kann die Steuerungskonsoledes K300 in der
Maschine gefunden werden. DasKabel (mit“D” Anschliissen),
welchesmit dem Entfeuchter geliefert wird, ist 1,8mlang. Ein 10m
Kabel ist wahlweiseverfugbar (Artikel Nummer SD434052).

-
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K 300PH e

Um andie Steuerung zu gelangen, |6sen Siedi Sabnehmbare Blendeauf

dem Entfeuchter. _

ABNEHMBARE

VYN

STEUERUNG

DieseBlende befindet sich auf der gegentiberliegenden S. des
—Kondensatablaufs. Die Steuerungskonsol e befindet sich, geschiitzt
durcheineBligerfolie, inder gezeigten Position - “ Steuerung”.
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4. Gewahrleistung

Folgende Garantieausschllisse gelten fur die Gerdte von Calorex Heat PumpsLtd.

Eswerden keine Anspriiche an die Gewéhrl el stung anerkannt, wenn:

1 der Entfeuchter fir den Anwendungszweck nicht dierichtige Grole
' hat.
2 der Entfeuchter gegen dievon Caorex Heat PumpsLtd. definierte

Vefahrensnvaiseingdliert wurde.

3 die Maschine von einer anderen alsvon Calorex Heat PumpsLtd.
befugten Person in Betrieb genommen oder eingestel It wurde.

A der Luftstrom zu und von der Maschine auf3erhalb der vorgegebenen
Grenzwerteliegt.

5. der Wasserstrom durch die Maschine auf3erhalb der vorgegebenen
Grenzwerteliegt.

6. die Maschine Frostschaden erlitten hat.
7. die Stromversorgung unzureichend oder inkorrekt ist.
8. die Amperangabe des Ventilatorsund der Druckverlust im Kanalwerk

aulRerhalb der angegebenen Grenzen sind.

0. der Entfeuchter nicht nach den Vorschriften (11 Wartung) gewartet
wurde.
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10. der pH-Wert und andere chemische Verhd tnisse des Wassers aul3erhalb
folgender Grenzwerteliegen und somit kein chemisches Gle chgewicht
vorliegt:

pH Wert: pH 7,2-78

Alkalitét gesamt, dsCaCO, ppm 80-120

Harte gesamt, als CaCO, ppm 150 - 250

Aufge 6ste Festoffegesamt: ppm 1000

SAzgehdt maximum: ppm 8000

FreilesChlor: Privatbad ppm 1,0-20

FreiesChlor: offentlichesBad ppm 3,0-6,0

Superchlorination ppm Max 30 pro 24 Std.

Brom: ppm 2-5

Baguadil: ppm 25-50

Ozon: ppm Max 0,9

Maximaer Kupfergehdt: ppm 1

* Aquamaticlonic Reiniger ppm Max 2

Falls Sie Bedenken haben, zogern Sie bitte nicht zu fragen

Die“Reply Paid Warranty Registration” Karteist zurtickzusenden, um
‘ die Sichergtellung der Garantiel eistungen zu gewahren. Befindet sich
- bei der Maschinekeine Registrierkarte, wenden Siesich bitte sofort an

das Calorex Service Department und geben IThren Namen, [hre Adresse
und die Seriennummer der Maschinean. Wir senden Ihnendann
umgehend eineKartezu.
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5. Installation: Standortwahl, Anschliisseund

Wartungszugang
TKASTEN g/ ............
s .
™ :\\ANSéB‘LUSS
o STEUERUNG

ABDECKPLATTE FUR
FRISCHLUFTZUFUHR (OPTION)
4 x LOCHER @6mm BEI KREIS @125mm

( St. =Steuerungskonsole: alternative Positionen )

// ZUGANG: WARTUNG FUR
7 SCHALTKASTEN

~\,% 800
st 7
NS ‘ 7
7
%) - i
e st
."’65“ 2 _énp-f[
36§ : ?9;
EEE zeae EH
IN=UE &
' =
I—]_,LJJ_;_ fe) ° m
PWW-ANSCHLUSSE
KONDENSATABLAUF (K300PH)
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6. Anschllsse

6.1 Steuerungskonsole Datensigna e zwischen der Steuerkonsole und dem Entfeuchter erfolgen
mittelseines25-Ader Kabel mit‘ D’ -Anschluss (Steckverbindung) an
beiden Enden.

Die Steuerung kann entweder auf dem Entfeuchter oder biszu 20m
entfernt von der Maschine montiert werden. Der empfohlene
Hochstabstand zwi schen Steuerkonsole und Entfeuchter ist 20m (bei
Verwendung von zwel X 10m-Kabeln).

Die Steuerungwird mit einem 12V Stromkreis betrieben.

Verbinden Sie den K300 mit seiner Steuerungskonsole...
... mittelsdes“D” Anschlussesund Kabel.
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6.2 Luft

Radialventilator mit
variabler Geschwindigkeit

Wenn der K300in einem Technikraum in der Ndheder Schwimmbhalle
untergebracht ist, miissen alle Umgebungd uftkand e gut isoliert werden.

Wir empfehlen, dassgefederte Riickflussverhinderungsklappenindie
Aussenluftkandefir den Fall eineseventudlen Stromausfalsbel unter
Null Grad Aussenlufttemperatur angebracht werden.

Wenn der K300 geliefert wird, ist die L Uftung fUr zwei unterschiedliche
Geschwindigkeiteneingestd It:

- normale Geschwindigkeit, wenn der Entfeuchter die Notwendigkeit zur
Entfeuchtung (und/ oder zur L ufterwarmung tber den PWW) splirt.

- geringe Geschwindigkeit, wenn ke ne Entfeuchtung oder
L ufterwdrmung notwendigi<t.

Stellen Siesicher, dassder Druckverlust in den Rohrleitungen nicht den
maximalen errei chbaren externen statischen Druck desL Ufters
Uberschreitet (Siehe Std. Werte*® Technische Daten” auf S. 35).

Wenn die maximal e externe statische Pressung diein der Daten
genannte Zahl Uberschreitet und ein stérkerer Luftstrom erforderlich
wird, ist esmaglich, die Geschwindigkeit desL Uftersvon Mittel auf
Hoch zu schalten, um eine maximal e externe statische Pressung
entsprechend den “F’-Werten in 14 Technische Daten zu erlangen.

Diese Anderung kannwiefol gt vorgenommen werden:

- Gerét stromlosmachen
- Stecken Sieden blauen Draht 1.0 von Anschluss 17 inder
Anschlusshox zu Anschluss 18 um: (SieheHinweis3: S. 19).
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Wahlweise:
Fernfuhlerbox fir
Feuchtigkeit und Luft

§

7

=
w

Wenn Siedie Fernfiihlerbox anschlief3en, ist esmaglich den
Trennschalter fUr die Niedergeschwindigkeitd Giftung auszuschatenund
somit dieL tftung nur laufen zu lassen, wenn der K300 entfeuchten und/
oder Luft erwarmen muss.

Wenn dieFernfihlerbox genutzt wird, schaten Sieden mechanischen
Kreidaufunterbrecher fir die Niedergeschwindigkeitd iftung (Marke
“FAN L” inder Anschlussbox) aus, indem Siedessen Kabd entfernen.

Q|8 |a|S ot e
LI ]
= wowm
o o
5§
Qild|o|d l.;.‘

Diese Aktion stoppt die L tftung wenn keine Notwendigkeit zur
Feuchtigkeits- oder L ufttemperaturkontrolle besteht.

Entfernen SiedieKabel zu den Sensoren von den Anschliissen 1 bisb...

Sl o [Lhm -

FRECE B0 TR

FRRCE BOC TR ]

... undverbinden SiedieFernfiihlerbox wiein Diagramm (unten)
abgebildet.

3IRE3T

\ [

Nutzen SieKabel 0,5mn* bei Entfernungen biszu 20 Metern.
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6.3 Wasser

K ondensatabl auf

Boileranschluss(K300PH)

Wichtigedlgemeine
Bedingungen

\

-

Die Kondensat-Tropfwannein dem K300 sammelt dasbeim
Entfeuchtungsprozess entstandene Wasser.

Hierfir ist esnotwendig, dass der K300 an einem waagerechten Platz
instaliert wird, bel dem dasK ondensatwasser problemlos abflief3en
kann und nicht Uber den Rand der Tropfwanneinnerhalb der Maschine
Uberschwemmt.

Samtliche K300 Modelle haben einen %2 BSPM K ondensatabl auf -
Anschlul3. DasAbfluférohr solltein einem angemessenen
Neigungswinkel von mindestens4,5% oder 4.5cm pro Meter
angebracht werden und einenintegrierten Siphonund eine
Auffangwannebesitzen.

KUPFERSTUTZEN
KONDENSATABLAUF j[]:ll AUFFANGWANNE (BAUSEITIG)

R

ABFLUSS ZUM
ABWASSER
—L)q

DieBoileranschlissefur PWW Vor- und Riicklauf snd 34" BSPM.

Geeignete trennbare Kupplungen, Isolier- und Entleerungsventile
solltenin die PWW Vor- und Ricklauf Rohre nahe des K 300PH
angebracht werden.

Beachten Sie bitte die Install ationshinwei se des Boilerherstellers,
bevor Siedie komplette Planung der Verrohrung vornehmen.

HEIZKESSEL:WASSER
RUCKLAUF|3/4" BSPM
. O

KONDENSATAB|AUF HEIZKESSEL:WASSER

o ] 3/4"BSPM o VORLAUF 3/4" BSPM
(@)
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Wasserverbindungen Verlegen Siekeine Wasserl eitungen Uber Servicezugange oder
Luftkande.

Der Wasserkreidauf zu und von dem K300PH sollteinder Lagesain,
den vorgegebenen Wasserdurchsatz bel zubeha ten, wel cher von der
Maschinebendtigt wird.

PWW ANSCHLUSSE

DREIWEGVENTIL VOM K300PH GESTEUERT

\

ANSCHLUSSE

PWW \\

STROMUNGS-
' AUSGLEICHVENTIL PWW-
ANAGE (WERKSSEITIG HEIZREGISTER
1 \ EINGESTELLT)

PUMPE HEIZKORPER STROMUNGSWACHTER
(WENN VORHANDEN) K300PH

AlleRohrleitungen miissen mit M 6glichkeit zur Ausdehnung oder
Schwindunginstalliert und unterstiitzt werden, insbesondere bei
Padtikrohrleitungen.

Wenn Wasserrohreinstalliert werden, dann wird empfohlen, dasserst
dienéchsten Verbindungen zu dem K300PH asL etztesgemacht
werden sollten, um Uberméldige Belastungen der Verbindungen zur
Maschinezuvermeiden.
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6.4 Elektroinstallation

Sicherheitsmassnahmen

Gesicherte
Stromversorgung

Unregelmaldige
Stromversorgung

§

%%

—
=
w

Bitte stellen Sie sicher, dass bei der Installation sémtliche
Vorschriften der neusten |.E.E. Ausgabe beriicksichtigt wurden.

Desweiterenist sicherzustellen, dass sémtliche Fernbedienungen
und Fernanschlf3e, dieinnerhalb der Schwimmbadhalle angebracht
werden, den Anforderungen der neusten |.E.E. Ausgabe bzgl. Typ,
Spannung, usw. entsprechen.

AuRerdem sollte die Anlagein Ubereinstimmung mit den
Vorschriften EM C2004/108/EC installiert werden.

Eswird empfohlen, dasszusétzlich ein FI-Schutzscha ter angebracht
wird und dass die Versorgung den |okalen Vorschriften entspricht.
Hierbei sollten samtliche Elektro-Verkabel ungen geméss den obigen
Vorschriften abgeschirmt werden.

Die Stromversorgung sollte Sicherungen oder M otorschutzschalter
(Typ GU, FAZC) in der vorgegebenen Leistung (Siehe*” Technische
Daten”) aufweisen.

Eswird die Verwendung von Hochle stungssi cherungen empfohlen.
Ein Trennschalter ist in Sichtweite und innerhalb von max. 2m
Entfernung einzubauen. Dieser Trennschalter mul3im
abgeschalteten Zustand einen L uftspalt von mindestens 3mm
aufweisen.

UmdieLeistungen der Calorex Geréte zu garantieren, dirfen
folgendeGrenzwerte nicht Uberschritten werden:

Minimum  Maximum
Spannung —Volt - Wechselstrom 207 253
Zyklusfrequenz - Hz 47,5 52,5

Hinweis: Die Spannung mufl3 wahrend des Betriebes der
Wéarmepumpe mit beim Nennwert laufenden Ventilator und
Kompressor gemessen werden.
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Korrekte Kabelgrosse

DasKabd fir den Stromzufuhr an das Gerdt muf3inseinem
Durchschnitt gréf3er werden je langer eswird, damit der Verlust an
Volt die empfohlenen Richtlinien nicht Gberschreitet.

Diekorrekte K abel grofie sollte ausschliefdlich durch einen gepriften
und mit den Anforderungen der |.E.E. vertrauten Elektrikers
durchgefihrt werden.

Jedes Modell des K300 wird durch DIN-Schienen montierte
Anschlussbldcke, diesichin der Schaltkasten des Gerétesbefinden, mit
Strom versorgt.

DRAUESICHT
OBEREN DECKEL ENTFERNEN UM
ZUGANG ZUM SCHALTKASTEN ZU
ERLANGEN
SCHALTKASTEN
[
[
i "D" ANSCHLUSSE
STEUERUNG
17
- l__L,/ ”””””” : NETZ LAMPE
77777 ——— ELEKTROBOX
; 0 1 [T~ NETZ:
[ s 0 EINGANG

SEITENANSICHT
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K abelanschl tisse:

GESCHALTETER,
GESICHERTER
TRENNSCHALTER. HINWEIS: SIND DIE KLEMMEN
NENNSTROM 6 BIS 9 NICHT IM GEBRAUCH,
SIEHE S.35 SO SIND KEINE
TECHNISCHE DATEN VERBINDUNGSDRAHTE
ERFORDERLICH
+ [ E
N o | N
Lo o—o-o w L
VOLT FREI =
FERNSTEUERUNE —
EIN/AUS
GESCHALTETER, GESICHERTER HEIZKESSEL i \
TRENNSCHALTER SOLLTE SICH INNERHALB BEDARF N4 |—e
VON 2M VON DER MASCHINE BEFINDEN UND = -
VON DER VORDERSEITE DER MASCHINE 12V STEUERUNGS- \ D
SICHTBAR SEIN. KONSOLE "EIN* ——1f © [—=\<
=
FERNSTEUERUNG: S
BESETZT/UNBESETZT —F b
BR 1.0——=]ROT
(o))
1718  —B10f = [BLAU
SIEHE HINWEIS3 L __ _ J~ 5 |SCHWARZ
O/BL 1.0[— = —WEISS
©
GR 1.0 —|BRAUN
V 1.0—2—BLAU
N[
LAST @ GIY 1.0 S GRAU
ANSCHLUSSE: o
SANFTER ANLAUF N
6 o o)
S SCHALTKASTEN
N oL DIESE KLEMMEN MITEINANDER VERBINDEN, KLEMMENREIHE
K300PH (MIT PWW) WENN FERNSTEUERUNG NICHT VERLANGT WIRD.
HEIZKESSEL BEDARF ENTFERNUNG DER VERRIEGELUNG STOPPT
SIEHE HINWEIS 2 VENTILATOR, KOMPRESSOR UND

DIGITAL-STEUERUNGEN
SIEHE HINWEIS 1

Hinweise zum Anschluss DieKlemmen (von Anschltissen 10 und 11) erméglichendie

der Reihenklemmen ferngesteuerte Umgehung der Nachtabsenkungd ufttemperatur.
DieKlemmen verfiigen tiber einen 12 Volt AC Anschluss.
DieBetétigung der Fernsteuerung ermdglicht dem Entfeuchter, bel
Benutzung des Schwimmbades die normal e Betriebd ufttemperatur zu
erlangen. Dieskann durch einen spannungsfreien Schalter (z.B. inder
O Schwimmbadabdeckung) erreicht werden.

)\ 1/4 Wenn diese Option genutzt wird, mussdie Zeitschatuhr (wenn
vorhanden) an der Steuerkonsoleauf “Unbesetzt” gestellt werden
(Siehe 7.2 S. 21 fir weitere Informati onen zur Zeitschaltuhr und deren
Eingdlungen).

Wenn diese Option nicht genutzt wird, miissen dieseKlemmen bel
nichteingebauter Zeitscha tuhr miteinander verriegelt werden.

Hinwes1:
Fernsteuerung

$

=
w
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Hinwes2:
Hel zkessa bedarf:
(nur bei Modell K300PH)

((\((@

Hinwes3:
Verstéarkter Lifter “F

((\((@

DieKlemmen sind spannungsfreie Kontakte (von Terminden 6 und 7)
mit 3(1) Amperebei 230 Volt.

Wird die Hel3wasserversorgung zum PWW durch den K300PH selbst
gesteuert, dann sollten die Kontakte des Terminal s dazu genutzt werden,
um Wasser mittelsdesHeizkessels, der Ventile und der PWW-Pumpe
zur Maschine zu leiten (daran denken, dassdie maximaeinduktive
Belastbarkeit eln Amperebetragt). Diesist davon abhéangig, wiedie
PWW Zufuhr an den K300PH konzipiert wurde.

Solltedie Zufuhr von PWW an den K300PH nicht von einem Signal der
M aschineabhangig sein, konnen diese K ontakte ignoriert werden.

Falls, nachdem der K300 installiert wurde, der Widerstand tber dieim
Datenblatt aufgezel gte Grenze steigt und ein stérkerer L uftstrom bendtigt
wird, &ndern SiedieL Ufterleistung von Standard zu “F’ indem Sieden
blauen Draht 1.0in der Anschlussbox von Anschluss 17 entfernen und
auf Anschluss18klemmen. (Sieheauch S. 12.)
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7. Betrieb und Steuerung

7.1 Steuerungskonsole Datensgna e zwischen der Steuerkonsole und dem Entfeuchter erfolgen
mittel seines25-Ader Kabel mit ‘D’ -Anschluss (Steckverbindung) an
beiden Enden. Der empfohlene Hochstabstand zwischen
Steuerkonsoleund Entfeuchter ist 20m (bel Verwendung von zwel X
10m-Kabeln). Die Steuerung kann entweder auf dem Entfeuchter oder
biszu 20m entfernt von der Maschine montiert werden. Die Steuerung
wird mit einem 12V Stromkreisbetrieben.

Ein/Aus-Netzschalter

Maschi ne\
digitder Hygrostat umdie entfeuchtet
Luftfeuchtigket anzuzeigen

und zuregulieren Stroman

> Lampenfiir:
S6rung
Maschine

2 taut ab
° y

e — f\ "y

Anschluss

Wenn der Entfeuchter mit dem wahlweisen PWW ( K300PH) geliefert
wird enthdlt die Steuerung zusétzlich:

e

endigitaer Thermogtat um
die L ufttemperatur . .
anzuzeigenund zu e
regulieren —m '-'l I' einHeizindikatorlicht,
_ _ A wel chesaufleuchtet
oo ke L
remper - 3l dieL uft mit dem
wéhrend die -y W PWW erwarmt
Schwimmhallenicht - =y f
besetzt ist (L ufttemperatur e
absenken) um Energiezu i
Sparen
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7.2 Zeitschaltuhr DieZeitschatuhr ist Bestandteil nur des K300PH.

Eingtellung der Uhrzeit Drehen Siean dem grofen Uhrzeiger im Uhrzeigersinn, bisSiedie
korrekte Uhrzeit (24 Stunden Schaltuhr) erreicht haben.

DieQuarz Zeitschatuhr (mit 100 Stunden-Reservebatterie) dient zur
Kontrolle des automatischen Betriebes des Entfeuchterswahrend
Zeitperioden von 24 Stunden. Die Abkopplung der Maschinevom

Netz fir einekurzeZeit wirkt schnicht auf dieZeiteingtelungen aus.

Die Zeitschaltuhr regelt den zeitlichen Einsatz der anderen
Steuerungsel emente und spiegelt wider, wann das Schwimmbad in
der Regel benutzt bzw. nicht benutzt wird und zu welchem Zeitpunkt
das Schwimmbecken abgedeckt wird.

Zwel Einstellungen sind vorhanden:
- in Betrieb (tagsiiber bzw. unabgedeckt)
- aul3er Betrieb (nachtsbzw. abgedeckt).

Durchdiesezwe Eingtellungen kann dieEnergie zur L ufterhitzung (Siehe
“AL1" S. 27) reduziert werden. Diese Absenkung der Temperatur

kann aufgrund el nes stillen und womaogli ch albgedeckten Schwimmbads
durchgefUihrt werden, was zu e ner geringeren Verundustung und somit
zueiner geringeren Luftfeuchtigket fihrt.

Schwimmbeckenin Betrieb
(Poal ist nicht abgedeckt)

gelbe SegmentenCs &' %) Q
| . . e, [P
(5 = AUTO
=
| === (9
Hebel fiir o= (9
automatische oder

\

Schwimmbecken aul3er Betrieb
(Pool ist abgedeckt)

manudleEingdlung
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Eingtelung auf Um den Betrieb fiir ' Besetzt / Unbesetzt” mit der Zeitschaltuhr
automatischenBetriebmit  ainzustellen, stellen Sieden Hebel auf A" . Entsprechendegelbe

der Zeitschaltuhr fur Segmente nach auRen schieben, um die Zeitperiode einzugeben, wo das
"’ Besetzt/ Unbesetzt” Schwimmbad benutzt wird (bzw. unabgedeckt ist). Jeder gelber Seg-

ment entspricht 15 Minuten.

Umden Betrieb fUr *’ Besetzt / Unbesetzt” auf ferngesteuert einzustellen,

Eingdlungauf . )y pe Y L
automatischen Betrieb mit istn?llms!edm Heltgglauf 0 (Sm?e I?t._l& Hinweis1) fir weitere
Fernsteuerung fir ' Besetzt/ ormationen zur Fernsteuerungs-Funktion

Unbesetzt”

Umeine*“Besetzt” Periode einzustellen (oder eine automatisch
eingestellte” Unbesetzt” Periodezu stornieren) stellen Sieden Hebel auf
“I” (“Besatzt”).

Eingelungauf manudlen
Betrieb fir *’ Besetzt/
Unbesetzt”
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8. Checkliste zur I nbetriebnahme

b)

d)

f)

o)
h)

Ist das Gebaude gemal3 der urspriinglichen Planung und
Spezifikation erstellt worden?

Sind der Technikraum und die Verrohrung komplett isoliert?
Besondere Beachtung sollten Sieder I solierung des Abluft- und
Aussenluftkana werkswidmen, um maglichen K ondensationsproblemen
vorzubeugen.

Exigtiereninnerhab der Schwimmhalle oder im Technikraum undichte
Stellen (z.B. an Turen, Fenstern, Rohranschl tissen)? Dieswirde den
Energieverbrauch zur L ufterwérmung erhthen, dazusdizlich kate L uft
vonaul¥en entritt.

WenndieOption Aussenluftingtaliert wurde, ist die Aussenl uft-
Verrohrung (Zuluft und Abluft) vom Technikraumin Ordnung?

Wichtig: ¢) und d) oben kénnen durch eine Messung der Temperatur
inder Schwimmhalle und im Technikraum kontrolliert werden.
Adgiert der Technikraum als Ansaugluftkammer, dann sollten beide
Temperaturen Ubereinstimmen. Besteht im Technikraum jedoch eine
niedrigere Temperatur, dann flief3t zusétzlich L uft von aul3en hinein.
Diese Eintrittstell e sollte abgedichtet werden.

Aussenluft-Verrohrung: sind dieZuluft und Abluft sicher voneinander
getrennt? Sind die Gitter korrekt dimensioniert? Esmuss
gewdhrleistet werden, dass keine Abluft in den Zuluftbereich
zurtickstromen kann.

Sind die Perioden “Besetzt” und “Unbesetzt” korrekt programmiert?
Die Perioden “Unbesetzt” bestimmen wann die niedrigere
Lufttemperatur (SieheS. 21) eingeschaltet wird.

Jegliche Storung (z.B. Wassertropfen, usw.) sollte dem Installateur
desK 300 unmittelbar gemel det werden.

Stimmen die Betriebsampere mit den Nennwerten in den Technischen
Daten (S.35)?

Ist der K300 soingtaliert, dassgenug freler Platz vorhandenist, umden
Zugang an alle Komponenten fir Wartung zu erlauben?
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O. Inbetriebnahme

9.1 Der K300 muss mindestens 24 Stunden stehen blelben, bevor er zum
ersten Mal in Betrieb genommenwird. Dieserlaubt den Kihlkreidauf
zusahiliseren.

9.2 Verbinden Sieden K300 mit einem Netzverteller durch einen

Trennschalter. Sobald der Trennschalter mit Energieversorgt wird,
leuchtet dasrote Netzlicht auf der Seite des L uftenfeuchtersauf
(Starkstroman). Wenn der K300 el nen PWW besitzt, beginnt die
Zeitschdtuhr zulaufen.

Rotes Netzlicht

“D"” Anschlussund Kabd!.

rote Netz-Lampe
EIN (1) / AUS (O)-Schalter
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9.3

94

9.5

Der K300 wird fur dennormalen Betriecb miteinem EIN (1) / AUS (O)-
Schalter auf der Steuerungskonsol e eingeschaltet.

Wenn der K300 eingeschaltet ist, leuchten auf der Steuerungskonsole
dieroteNetz-Lampeund diedigitaen Steuereinrichtungen auf .

Vorausgesetzt, dassdie Parameter richtig eingestellt sind, wird die
Maschineautomatisch laufen.

Normaerwel sesind diese Parameter folgendermal?en eingestel It
(Siehe10Bedienung) :

- 60%relative L uftfeuchtigkeit

- 28°C Lufttemperatur (nur fir K300PH mit PWW)

Fur den K300PH, wird die niedrigere Temperatur, diewahrend der Zeit
“Unbesetzt” benttigt wird, Uber dendigitalen Thermostat (Siehe S. 27)
eingestdlt. Diese” abgesenkte’” Temperatur wird jenach Zeiteingtellung
durchdieZetschaltuhr ein- und ausgestdlit.

Wennder K300in Betriebist, zeigen die Displaysden aktuellen Stand
der Parameter, welche gerade kontrolliert werden: d.h. die Entfeuchtung
und dieL ufterwé&rmung.

Bitte beachten Sie, dassin K300PH Maschinen mit PWW die
Entfeuchtungim Zustand “ Besetzt” stoppt, wenn die L uft-Temperatur
2,5°C Uber dem Sollwert erreicht hat.

Seite 25

Calorex Heat PumpsLtd. - The Causaway, Maldon, Essex CM94XD, UK - Tdl: +44 1621 857 171




|nstallations- & Betriebsanleitung
K300 Luftentfeuchter '

10. Bedienung

10.1 Digitder Hygrostat

((\((:@

Diedigitade Steuerung fr die Programmierung des Sol lwertes (SP1) fir
dierdative L uftfeuchtigkelt kann wiefolgt geregelt werden:

- Driicken Siedie Taste P. Der einstellbare Sollwert und der aktuelle
prozentual el st-Wert (zB 60) werden abwechsalnd angezeigt.

- Driicken Siedie Pfeiltaste A oder ¥ , um den SP1 Wert zu &ndern
bisder gewlinschte Wert angezeigt wird

- Driicken Sie P zum Speichern deseingestel lten Wertes: Die Anzeige
wird dannwieder den aktuellen | st-Wert zeigen.

nicht genuitzt

Sollwert erhdhen

Sollwert verringern

Sollwert aufrufen

HINWEIS:
Falls etwas anderes auf dem Display angezeigt wird, lassen Sie es
fur eine Minute, bis die Anzeige wieder normal wird.
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10.2 Digitaer
Luftthermostat
(nur bei K300PH )

Temperatur Absenkung

$

%

—
—
~—
\ 4

Diedigitale Steuerung fr die Programmierung des Sol lwertes (SP1) fur
dieLuft-Temperatur (&hnliche Tasten wiebeim Hygrostat) kannwie
folgt geregdt werden:

- Driicken Sie die Taste P einmal: der einstellbare Sollwert und der
aktuellen Ist-Wert in °C (zB 28) werden abwechselnd angezeigt

- Driicken Sie Pfeiltaste A oder ¥ , um den SP1 Wert zu andern bis
der gewtinschte Wert angezeigt wird

- Driicken Sie P zum Speichern des eingestellten Wertes: Die
Anzeigewird dann wieder den aktuellen Ist-Wert zeigen.

Neben der Programmierung der normalen L ufttemperatur, kanndie
Zurlcksetzung (bzw. Nachtabsenkung) der L ufttemperatur
programmiert werden. DieseL ufttemperatur ist niedriger asdie
normaleund kann zur Eingparung von Energie, wenn beispiel sveiseder
Pool nicht benutzt wird, beitragen.

Diedigitale Steuerung um das Zurlicksetzen der L ufttemperatur zu
programmieren (AL 1) kannwiefol gt gerege twerden:

- Dricken Siedie Taste P zweimal: Der Wert fur AL1 wird
angezeigt (die Werkseinstellung ist -4,5)

- Driicken SiediePfeiltaste A oder ¥ , umden Wert vonAL1zu
andern, bisder gewuinschte Wert angezeigt wird

- Driicken Sie P zum Speichern des eingestellten Wertes: Die
Anzeigewird dann wieder auf den aktuellen I st-Wert zeigen.

AL1 (pluseineKonstantevon 0,5) ist die Differenz zwischen dem SP1
und der zuriickgesetzten L ufttemperatur.

Also: SP1- AL1+0,5=zurlickgesetzte L ufttemperatur
z.B.28°C-4,5°C+0,5°C =24°C

00

QO

HINWEIS:

AL1 kann nur von -1 bis-10 unter dem SP1 Wert liegen.
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((\((:(S)

10.3 Parameteriiberwacher

HINWEIS:

Wenn die Messwerte auf der digitalen Steuerungen desK 300 nicht
diesdben sind wiedietatséchlichen Schwimmhalenwerte (gemessen mit
e nem unabhangigen und prézisen Messgerét), kanneine
Auggleichsaingtdlung inder digitalen Steuerung eingegebenwerden
(SiehetechnischesHandbuch).

Allerdingssollte, bevor Seeine Ausgleichseingtelung machen, eine
Inspektion der Anlage erfolgen, um sicherzustellen, dassdie
Bedingungen fir die Luft, welchein den L uftenfeuchter stromt, die
gleichensind, wiedieinder Schwimmhalle. M 6glichesEinstrémenvon
Luftin den L uftenfeuchter ausanderen Raumen solltevor der
eventudlen Ausgle chsaingtdllung ausgeschl ossen werden.

Jeder Parameter - relative L uftfeuchtigkeit und Temperatur - wird in der
Maschineerkannt und das Signal wird zu dem entsprechenden digitalen
Hygrostat bzw. Thermostat gesendet.

Wenn vorhanden, verfligt die L ufttemperatur-Schaltzentrale Uber drei
Kande, von denen einer fur die Festlegung der zwei verschiedenen
Temperaturen fir “Besetzt” und“Unbesetzt” Zeiten zustdndigist.

Jeder Kand verfuigt Uber eine Schaltdifferenz, welchewerkssaitig
voreingestelltist. Keineder Werkseingtellungen sollten manipuliert
werden.

Wenn der einstellbare Kanal angepasst wird, werden alle anderen
Einstellungen und Unterschiede automatisch in einrichtiges
Verhdtnisgebracht.

Nenn-Sollwert & Differenzia Snd:
r.F.% = 60%: Differenzid von3%
L ufttemperatur = 28°C.: Differenzia 0,5°C

Bitte beachten Sie, dassin K300PH Maschinen mit PWW die
Entfeuchtungim Zustand* Besetzt” stoppt, wenn die L uft-Temperatur
2,5°C Uber dem Sollwert erreicht hat.
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11. Wartung

Folgende L elstungen miissen bel der planméssigen Instandhaltung gewahrl el stet werden:

1. AlleKélriemenersatzen

2. Filter reinigen oder ersetzen (dies kann auch 6fter alsdie
planmaéssige | nstandhal tung stattfinden)

Leistung der Ventilatoren und Kompressoren kontrollieren
Nennwerteder Kondensatoren kontrollieren

Zustand der Warmetauscher und Verdampfer kontrollieren
Kd&tekreidauf kontrollieren

Steuerungsventilekontrollieren

Wasserleckssuchen

© © N o 0o b~ W

K ondensatwanne und interne Schléuche nach Verstopfungen
kontrollierenundreinigen

10. Steuerung kontrollieren undjustieren wenn nétig
11. Angebrachte Verriege ungen kontrollieren
12. Funktion desK 300 algemein kontrollieren

13. Im Service-Bericht notieren, ob Defekte oder Stérungen entdeckt
wurden

14. Der K300 soll regelméssigwiefolgt kontrolliert werden:
- leichter bismittlerer Betrieb:  2xim Jahr

- schwerer Betrieb: 4ximJahr
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12. Schaltplane

VERBINDEN FUR DEN NORMALEN

K300 £
ABKUPPELN UM GERAT ZU STOPPEN

FERNBEDIENUNG

SCHALTER EINNAUS

ENAUS
MCB O RO1
STEUERUNG o

E
() o— 0 ®
g
=3 > - ro2
[
[
22 p17 [H 9]
1 X
12vj| 12V
STROMKONTROLL
LAMPE
A A A
g
>
S
>
3
2
g
0 [srzsmRom i
LAVPE SIEHE VENTILATOR STROMKREIS
UNTEN

SIEHE VENTILATOR STROMKREIS
UNTEN

B o3

TRANSFORMATOR

© g

ANMERKUNGEN

RELAIS MIT BUCHSTABE 'R' SIND 12V
RELAIS MIT BUCHSTABE 'RE' SIND 230V

'P' BUCHSTABEN SIND KLEMMEN-ZIFFERN

=AUF DER SCHIENE MONTIERTE KLEMMEN-ZIFFERN

=25 WEGE 'D' STECKER- ZIFFERN

B =ZEMVERZOGERUNG

2 NIEDERGESCHWINDIGKEIT VENTILATOR
LEISTUNGSSCHALTER ABKUPPELN WENN
FERNFUHLERBENUTZT WERDEN

DEL VENTILATOR MCBS KOMP MCB.
MOl HOCH NIEEDER GERATEWERT
VERDRAHTUNG AA300AVHF PPW B6A AA 16A

K300

D604450
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K300

VERBINDUNG FALLS
FERNBEDIENUNG
ANGESCHLOSSEN
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K300PH i

©

H

o
PWW MCROSCHALTER
(WENNVORHANDEN)

sBEWEN O

RE o

ANVERKUNGEN

RELAIS MT BUCHSTABE 'R SIND 12V
RELAS MT BUCHSTABE 'RE SIND 230V

‘P BUCHSTABEN SIND KLEMVENLEISTENZHFFERN

=AUF DER SCHENE MONTIERTE KLEMVENLEISTENZAFFERN

[54 = s Wece'D STECKERSTFT- ZFFERNS
[ -ronmowur
2 WENN FERNBEDIENUNG BENUTZTWIRD

a) ZETSCHATUHR ALF "UNBESETZT

b) 1011 NO ="UNOCCUPIED
€) 1011 NC="OCCUPIED'

3 ISOLATE LOW SPEED FAN CRCUT BREAKER
WHENREMOTE SENSORS KIT ISHTTED

SCHALTKREISDIAGRAM

AA0AVHF + LPHW

D604452

RG-

VENTILATOR MCBS KOMP MCB

AASO0AVHE PWW
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K300PH —
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14. Technische Daten

Einheit
Lufttemperatur Minimum °C 15
Maximum °C 36
Entfeuchtung Durch Entfeuchter (30°C/ 60% r.F.) Liter/h 3,6
Warmeabgabe Durch Entfeuchter kW 4.4
Durch PWW bei 80°C (K300PH) kw 7,3
Gesamt (Entfeuchter + PWW) kW 9,8
PWW (Modell K300PH) Empfohlene Boilerkapazitéat kw 10
Wassermenge Liter/min 10
Druckverlust bei Wassermenge (Nennwert) Bar 0,3
Maximaler Betriebsdruck Bar 6
Heizregister Wasservolumen Liter 1,15
Elektrik Einspeisung AC  230V/1~N/50Hz
Gesamt Anschlusswert (Nennwert): (Std. & ‘F')* kw 2
Min. Strom bei max. Volllast A 13
Max. Vorsicherung 1ph N: (Std. & ‘F)* A 20
HauptlUfter Luftstrom** m3/h 1300+10%
Aussenluft (Option) m3/h 130+10%
Max. externe Pressung — Std. Pa 95
Max. externe Pressung — ‘F’ Pa 110
Amp bei Nennwerten 1 ph N: Std. A 1,04
1phN:‘F A 15
Volllast 1phN A 2,6
Kompressor Leistungsaufnahme kW 19
Strom block. Rotor 1phN A 46
Betriebsstrom 1phN A 8,6
Anlaufstrom ‘Sanfter Anlauf’ 1 ph N A 24
Allgemeine Daten Gasbelastung (R407c¢): hermetisches System kg 2,6
Schallpegel auf einen Meter dBA 61
Schutzart P P22
Physische Dimension Lange (unverpackt) mm 730
Tiefe (unverpackt) mm 1025
Hohe (unverpackt) mm 850
Betriebsgewicht (K300PH inkl. Steuerungskonsole) kg 15

* “F” entspricht leistungsstéarkerer Lifter als Standard (Std.): Siehe auch S. 12.
** gemessen mit Anemometer auf Luftfilter bei nassem Verdampfer
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15. Storungen

Bel gluhender gelben Stérungd ampe muss Fol gendes Uberprift werden:

1 Checken, dass L uftstrom und Wassermengemit deninden
Technischen Daten gegebenen Nennwerten Ubereinstimmen

Trennschalter checken
Druckschalter (hoch und nieder) checken: roten Reset Knopf drucken
Sanfter Anlauf Uberstrom checken: roten Reset Knopf drucken

o  w DN
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16. Kontaktieren Sie Calorex

Email: service@cal orex.com
Webseite: http://www.calorex.com
Tel: +44 1621 857171 oder +44 1621 856611

Bitte geben Sie bel technischen Anfragen oder bei Kundendienstanforderungenimmer die
MODELLNUMMER und die SERIENNUMMER I hrer Wéarmepumpe an. Diesunterstiitzt eine
korrekte Diagnose und erleichtert uns, Ihnen umgehend zu helfen.

Fur Detailszu erweiterten Gewahrleistungs- und Wartungspaketen kontaktieren Sie bitte das
Servicecenter unter der oben geannten Telefonnummer.

I hr Fachhandler:
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